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Kto ja jestem, Polak maty i tczewianin zagorzaty...
- konceptualizacja wspélnoty/wspodlnot w utworach
mlodych mieszkancéw Kociewia

Streszczenie. Celem artykulu jest ukazanie jezykowej konceptualizacji wspdlnoty
w pracach konkursowych dzieci i mtodziezy z Kociewia. Analizy wykorzystuja teorie
lingwistyki kulturowej Janusza Anusiewicza, a takze koncepcje jezykowego i tekstowe-
go obrazu $wiata. Badania uwzgledniaja réwniez punkt widzenia i perspektywe nadaw-
cy. Analiza materiatu jezykowego wykazala, ze konceptualizacja wspdlnoty zawarta
w juweniliach ujmowana jest w dwoéch perspektywach: wspdlnoty ludzkiej i wspdl-
noty czlowieka z miejscem. Tekstowa kreacja tej pierwszej (dotyczaca albo wspélnoty
rodzinnej, albo srodowiskowej) oparta jest przede wszystkim na wystepowaniu pod-
miotu méwigcego najczesciej w 1 os. 1. mn. i stosowaniu zaimka dzierzawczego nasz.
Wykorzystana zostala tez leksyka wartosciujaca, nazywajaca tradycje rodzinne, a takze
wypowiedzi o charakterze deklaracji. W drugiej perspektywie - wspoélnoty cztowieka
z miejscem przewaza stosowanie form 1 os. 1. poj. czasownikéw oraz zaimka osobowego
mdéj. Te konceptualizacje cechuje silny emocjonalizm wyrazony leksyka wartosciujaca,
okreslajacg stany emocjonalne nadawcy. Ogélnie jednak repertuar srodkow jezykowych
wykorzystanych przez autoréw analizowanych juweniliéw jest skromny.

Stowa kluczowe: juwenilia, jezykoznawstwo kulturowe, tekstowy obraz, Kociewie
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Kto ja jestem, Polak maty i tczewianin zagorzaty... - Conceptualisation
of community/communities in the works of
young residents of the Kociewie region

Summary. The goal of the article is to show the linguistic conceptualisation of the com-
munity in the works prepared bychildren and young people from Kociewie for an artistic
competition. The analyses make use of Janusz Anusiewicz’s theory of cultural linguistics,
as well as the concept of the linguistic and textual image of the world. The research also
takes into account the point of view and perspective of the sender. The analysis of the
linguistic material has shown that the conceptualisation of the community contained
in the juvenilia is approached from two perspectives: the human community and the
community of place. The textual creation of the former (concerning either a family or
environmental community) is based primarily on the occurrence of the speaking subject
most often in the 1% person plural and the use of the possessive pronoun our. There is also
the use of value-laden lexis naming family traditions, as well as statements of a declar-
ative nature. In the second perspective - the commonality of a person with a place - the
use of the 1¢ person singular forms of verbs and the personal pronoun my predominates.
This conceptualisation is characterised by a strong emotionalism expressed by a value
lexis, defining the emotional states of the sender. In general, however, the repertoire of
linguistic means used by the authors of the analysed juvenilia is modest.

Keywords: Juvenilia, cultural linguistics, textual imagery, Kociewie

Ziemia tagodna' - tak nazwal Kociewie Roman Landowski (1937-2007) - pa-
tron Kociewskiego Konkursu Literackiego, kociewski poeta, pisarz, publicy-
sta i spotecznik przez cale swoje zycie zwigzany z Kociewiem. Czlowiek, kto-
ry wplynal na kulturalne ozywienie Tczewa - miasta, gdzie spedzil wieksza
czeé¢ swojego zycia. Zalozyt m. in. teatr poezji i publicystyki Scena Literacka
~Propozycje”, ktéry prowadzil w latach 1964-1975. W 1970 roku zostat jednym
z zaltozycieli Towarzystwa Miloénikéw Ziemi Tczewskiej, a w 1985 roku komor-
ki wydawniczej - Kociewskiego Kantoru Edytorskiego. Byl takze zalozycielem
Dyskusyjnego Klubu Filmowego ,,Sugestia”. W uznaniu jego spolecznikowskie-
go zaangazowania, w 2003 roku Rada Miasta Tczewa przyznata mu tytul Honoro-
wego Obywatela?. Rok po $mierci Romana Landowskiego Towarzystwo Milosni-
kéw Ziemi Tczewskiej zorganizowalo I Kociewski Konkurs Literacki, ktérego
Landowski stat si¢ patronem. Konkurs okazal sie waznym wydarzeniem i na
trwale wpisal sie¢ w kalendarz kulturalny Tczewa i catego Kociewia.

Kazdego roku praca regionalistow, twércow, znanych postaci oraz wiadz kociewskich miast

i powiatéw zaangazowanych w organizacje tego wydarzenia integruje mieszkancéw woko6t

ich dziedzictwa kulturowego. W przygotowanie uczestnikéw przez kolejne lata angazowa-

li sie nauczyciele wielu kociewskich placéwek oswiatowych i zgodnie z intencjami pomy-
stodawcéw konkursu zachecali mlodych mieszkaricow Kociewia do poznawania literatury

1 To okreslenie pojawilo sie tez w tytule zbioru legend autorstwa Landowskiego (2020).
2 Wiecej na temat Romana Landowskiego zob. Kepka, Lewiriska, Warda-Radys 2021: 45-53.
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regionalnej’. Konkurs literacki od swojego poczatku realizuje idee edukacji regionalnej* i po-
pularyzuje w atrakcyjnej formie wiedze o twoércach i tworczosci Kociewia. Juz w 2008 r.
ustalono, iz w ,konkursie moga wzia¢ udziat reprezentacje przedszkoli, szkét podstawo-
wych, gimnazjéw i szkét ponadgimnazjalnych, a w kategorii juweniliow takze studenci wyz-
szych uczelni”. [...] Pierwsze edycje konkursu poswiecone byly wylacznie tworczosci
patrona. W siédmej odslonie poszerzono jego formute, przeksztalcajac konkurs literacki
w festiwal. Od tego czasu kazdego roku organizatorzy polecaja uwadze uczestnikéw utwory
wielu innych regionalistéw z Kociewia. [...]. Inicjowany w ramach festiwalu konkurs literacki
ma wiele etapéw. Autorzy nadsylaja swoje miodziericze prace literackie, réwnolegle powstaja
prace plastyczne, trwajg proby do recytacji, inscenizacji, odbywaja sie eliminacje w katego-
riach scenicznych. Jury poznaje juwenilia i wybiera najlepsze z nadestanych prac prozator-
skich i poetyckich, przyznajac nagrody i wyréznienia w réznych kategoriach wiekowych.
W instytucjach kultury trwaja przestuchania recytatoréw, wykonawcéw inscenizacji i pro-
gramoéw slowno-muzycznych. Ostatnie finalowe zmagania w wielu edycjach trwaty nawet
kilka dni, tak wiele bylo zgloszen. [...] Festiwal to w ostatnich latach nie tylko zmagania kon-
kursowe, lecz takze towarzyszace im wydarzenia kulturalne adresowane do mieszkanicéw
regionu. (Kepka, Lewiriska, Warda-Radys 2021: 36-43)

Ziemia tagodna - w tym poetyckim okresleniu matej ojczyzny kociewskie-
go tworcy odnalezé mozna te cechy, ktére dostrzegt i opiewal w swojej poezji
Landowski - spokéj i harmonie, dobro i ludzka zyczliwoé¢. Taka wizja regio-
nu zainspirowatla najpierw organizatorow konkursu, pézniej jego uczestnikow
- mlodych mieszkaficow Kociewia - autoréw juweniliéw bedacych przedmio-
tem naszych analiz.

Celem naszego artykutu jest ukazanie jezykowej konceptualizacji wspoélno-
ty w tych witasnie pracach konkursowych dzieci i mlodziezy®. W prozatorskich
i wierszowanych tekstach ujawniaja sie ré6zne punkty widzenia i perspektywy
spojrzenia na wspolnote. Naszym zamierzeniem jest odtworzenie tych niezwykle
bogatych i réznorodnych konceptualizacji wpisanych w prace konkursowe.

SJP PWN definiuje wspdlnote jako ‘1. odznaczanie si¢ wspélnymi cechami,
wspoélne posiadanie lub przezywanie czego$; 2. to, co taczy, zespala; 3. grupe
0s6b zwigzana wspélnym pochodzeniem, wspdlna kulturg lub wspdélnymi inte-
resami, wspé6lng wlasnoscig’ (SJP PWN, hasto wspdlnota). Wszystkie wymienione
tu znaczenia istotne sg dla przedstawienia wyobrazenia wspdlnoty w kociew-
skich juweniliach, w ktérych podkresla sie zaréwno zwigzek z historig i kultura,
jak i wspdlnotowosé rodzinnej ziemi, czy wreszcie wspdlnote przezywania.

* W 2018 roku organizatorzy policzyli, ze w 11 konkursach uczestniczyto tacznie 128 placowek
o$wiatowych (Landowski, Lewandowska 2018: 8).

* Haslo edukacja regionalna akcentuje jej tozsamosciowy wymiar. Internetowa Encyklopedia
PWN tak definiuje to pojecie: ‘koncepcja pedagogiczna podkreslajaca dydaktyczne znaczenie lo-
kalnego dziedzictwa kulturowego jako niezbednego elementu tozsamosci jednostkowej i spotecz-
nej; stanowi wazny sktadnik procesu integracji europejskiej; sprzyja zakorzenieniu w tzw. matej
ojczyznie’ (https://encyklopedia.pwn.pl/haslo/edukacja-regionalna;3896552.html).

5 Zob. https://www.csw.pl/archiwum/index4922. htm1?cid=399 (dostep: 12.11.2021).

¢ Material zostat wyekscerpowany z prac wszystkich konkursowych edycji. Ich dokladny opis typo-
logiczno-genologiczny znalazt sie w opracowaniu: Kepka, Lewiriska, Warda-Radys 2021: 76-96.
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W naszych analizach korzystamy z teorii lingwistyki kulturowej Janusza Anu-
siewicza, opierajacej sie na prze$wiadczeniu, ze ,jezyk moze by¢ traktowany nie tyl-
kojako srodek wyrazu i przekazu informacji - lecz takze, a moze przede wszystkim,
jako medium, twor, a zarazem proces zawierajacy (prezentujacy) dorobek kulturo-
wy danej wspélnoty oraz jej doswiadczer utrwalonych i nagromadzonych w ciggu
wielu pokolert” (Anusiewicz 1995: 12). Koncepcja zaproponowana przez Anusiewi-
cza, podkreslajaca role dodwiadczenia kulturowego wspdlnoty, pozwala opisywac
Swiat - zaré6wno w jezykach narodowych, jak i idiolektach autoréw.

Punktem wyijscia dla badan nad wizja $wiata zawarta w pewnym tekscie lub
ich zespole jest przekonanie o zawartej w jezyku (jego leksyce i gramatyce) inter-
pretacji rzeczywistosci. Koncepcja ta, zwana jezykowym obrazem Swiata, zaklada, ze
jezyk jest nie tylko srodkiem komunikacji miedzy ludzmi, ale takze rezerwuarem
mniej lub bardziej utrwalonych sadéw ,zawartych w znaczeniach stéw lub przez
te znaczenia implikowanych, [...] [dzieki czemu] orzeka o cechach i sposobach
istnienia obiektéw Swiata pozajezykowego” (Bartmiriski, Tokarski 1986: 72).
Funkcjonuje ona w dwu wariantach: ,podmiotowym” i ,przedmiotowym”,
ktére mozna przyporzadkowac terminom: wizja swiata i obraz swiata. Wizja jest
efektem postrzegania Swiata przez konkretny podmiot patrzacy (o okreslonej
psychice i obarczony swoistym doswiadczeniem zyciowym i kulturowym), na-
tomiast obraz ma bardziej uniwersalny charakter, poniewaz skupia sie na tym,
co jest zawarte w samym jezyku (Bartmiriski 1990: 109).

Opis konceptualizacji, kreacji elementu §wiata, jakim jest wspdlnota, za-
wartego w kociewskich juweniliach, stanowi raczej wizje $wiata’, ktérg mozemy
utozsamic z tekstowym obrazem $wiata. Wojciech Kajtoch definiuje go jako

swoistg, dokonang w konkretnym tekscie - lub zespole tekstéw - realizacje jezykowego obra-
zu $wiata (wystepujacego na poziomie langue), a wiec jest zbiorem prawidlowosci wyniklych
z preferowania w danym tekscie lub zespole tekstow okreslonych konstrukcji fleksyjnych, sto-
wotworczych, sktadniowych, a przede wszystkim - okreslonego stownictwa. Tekstowy obraz
$wiata wskazuje na dominujacy w danym tekscie (zespole tekstow) poglad na temat istnienia
i funkcjonowania poszczegélnych sktadnikéw $wiata, ich zwiazkéw oraz wzajemnych pro-
porcji, a wiec takie rozumienie organizacji $wiata, panujacych w nim hierarchii i wartosci,
ktore jest preferowane przez nadawce danego tekstu i akceptowane przez uzytkownikéw te-
goz tekstu. (Kajtoch 2008: 14-16)

Obraz ten bedziemy analizowad, opisujgc te elementy jezyka, ktére postuzyty
autorom kociewskich juweniliéw do przedstawienia wspoélnoty?®.

7 W tym wypadku podmiotem sa twércy konkursowych juweniliéw. Podobny wiek i sytuacja
ucznia powoduja, ze mozna méwic o ich wspélnej wizji $wiata wynikajacej zaréwno z podobnie
uksztaltowanej psychiki mlodych autoréw, jak i podobnego doswiadczenia zyciowego i kulturowego.

8 Nalezy dodatkowo pamietac o tym, Ze uczen piszacy prace konkursowa bedzie sie starat za-
dowoli¢ odbiorce, przedstawiajgc to, czego wymaga konkurs - wiedze o Kociewiu. Cho¢ sytuacja
autora pracy konkursowej jest swobodniejsza, niz sytuacja szkolna, to nalezy pamieta¢, ze ,[u]czen
nie pisze od siebie i dla siebie, lecz stara sie trafi¢ w wyobrazony gust tego, kto bedzie oceniat jego
prace” (Nocor 2010: 77).
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Kreacja wspélnoty w pracach mlodych twércéw jest w znacznej mierze de-
terminowana przez subiektywne widzenie, doswiadczanie i ocene opisywane-
go $wiata, a wiec punkt widzenia® i perspektywe', a takze system aksjologiczny,
w ktérym najwazniejsza role odgrywa sposéb wartosciowania wyrazany przez
nadawce'. Zrédla tej konceptualizacji sa réznorodne. Na wspélnote autorzy
juweniliéw patrza z perspektywy ludzi (rodziny, réwiesnikéw) i miejsca (uro-
dzenia i zycia). Najwazniejszym elementem kazdej z perspektyw jest kreacja
nadawcy, ktéra wiaze sie tu z przypisang podmiotowi méwigcemu rola: miesz-
kanica Kociewia, przewodnika ukazujacego odbiorcom piekno swojej malej oj-
czyzny, ucznia, cztonka rodziny, czy wreszcie czlowieka doswiadczonego zycio-
wo'2. Wszystkie te wizje taczy milos¢ i fascynacja ziemia rodzinna. To wiasnie
zwigzek z Kociewiem staje sie gléwnym wyznacznikiem wspolnotowosci we
wszystkich wymienionych elementach.

Perspektywa wspolnoty ludzi

W analizowanych juweniliach nadawca czesto podkredla swoje zwigzki
z Kociewiem w wymiarze wspoélnoty rodzinnej - zaréwno w odniesieniu do
wspoblczesnosci, jak i przesztosci: Tu zyje wraz z mojg rodzing: mamg, tatq i siostrq.
Tutaj sq groby moich przodkow, bedgcych Swiadkami historii ojczyzny (2/2009)%; Od kie-
dy pamigtam nasza rodzina mieszka na Kociewiu. Tutaj urodzili sig moi rodzice, a takze
czeé¢ dziadkow (12/2012); Dawno, dawno temu w miescie nad pigkng Wierzycq miesz-
kata pewna nadzwyczajna rodzina: moja rodzina (39/2012). To poczucie wspdlnoty
z Kociewiem najsilniej podkreélaja odniesienia do przesztosci (od kiedy pamigtam;
tutaj urodzili si¢ moi rodzice i dziadkowie, czy wreszcie stereotypowe dla basni i le-
gend zdanie inicjalne: Dawno, dawno temu), ukazujace zakorzenienie nie tylko
w miejscu, ale takze jego historii i tradycji. Trzeba dodag, ze kreacje wspdlnoty

¢ Jerzy Bartminiski definiuje punkt widzenia jako ,czynnik podmiotowo-kulturowy, decyduja-
cy o sposobie méwienia o przedmiocie” (Bartminski 1990: 111).

10°J. Bartminiski w ten sposéb opisywal perspektywe: ,Jest ona uzalezniona od do$wiadczenia
zyciowego i kulturowego nadawcy, jego pogladéw i innych elementéw, ktére tak go uksztaltowaty, ze
przyjmuje taki wtasnie sposob patrzenia na swiat. Od perspektywy zalezy, po pierwsze - jakie aspek-
ty obiektu sg istotne dla méwigcych oraz w jakim porzadku i zakresie s brane pod uwage, po drugie
- treé¢, jaka sie orzeka o przedmiocie, ogladajac go od okreslonej «strony»” (Bartmirnski 1990: 112).

1 Dla takiego opisu sposobu wartosciowania najbardziej przydatny jest opis zaproponowany
przez Jadwige Puzynine. Badaczka przyjeta, ze: ,X jest wartoscia = X jest tym, co ludzie w ogdle,
grupa ludzka, nadawca odczuwa(ja) jako dobre i/lub uznaje(ja) za dobre” (Puzynina 1991: 130).
Wartosciowac natomiast, znaczy: ‘przypisywac danym elementom wartosci pozytywne lub nega-
tywne i/lub ustala¢ preferencje miedzy nimi” (Puzynina 1991: 131).

2 Wiecej na temat kreacji nadawcy w kociewskich juweniliach, zob.: Kepka, Lewiniska, War-
da-Radys 2021: 99-120.

3 Dane zawarte w nawiasie po cytacie odnosza sie do numeru, pod ktérym praca zostala zare-
jestrowana oraz roku, w ktérym odby! sie konkurs.
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wyrazaja zaréwno formy nadawcze w 1 os. L. poj,, jak i 1 os. . mn.*, widoczne
rowniez w zaimku dzierzawczym nasz. Poczucie jednosci wzmacnia wspoélne
Swietowanie: w naszym domu zachowato sie kilka pigknych tradycji, z ktorych wiele
kontynuowanych jest do dzisiaj. Najbardziej w pamieci utkwit mi obraz rodziny podczas
niedzielnego obiadu w czasie odpustu parafialnego w Osiu (28/2011), utwierdzaja hi-
storie rodzinne:

W naszej rodzinie do dzisiaj kraza opowiesci o tym, jak moja prababcia uzywata stow kociew-

skich, ktérych moja babcia zupelnie nie rozumiata. Dzialo sie tak, poniewaz babcia nie byta ro-

dowita Kociewiankg, przeprowadzita si¢ na Kociewie dopiero po Slubie z dziadkiem. (12/2012)

Nalezy podkresli¢ wage znajomosci gwary w oczach lokalnej ludnosci (takze jako
wyznacznika regionalnej wspdlnoty)®, skoro naplywowa mieszkanka starala sie
od razu po przeprowadzce uzywac stéw kociewskich. Warto przytoczy¢ ciag dal-
szy tej historii, w ktérej nadawca wyraza w formie deklaracji przekonanie o war-
todci wszystkich tych stow dla wspolnotowej tozsamosci: Teraz w naszym domu nie
uzywamy juz wszystkich tych stow na co dzien, ale staramy sig o nich pamigtac i pamietac
ludzi, ktorzy tak mowili (12/2012), bowiem jezyk jest skarbnica, w ktérej zamknieta
jest pamie¢ o wydarzeniach i ludziach. Wspdlnota rodzinna to cieplo i sita, po-
zwalajace przetrwac trudne chwile, réwniez w przyszlosci, o czym $wiadcza de-
klaracje: wiem, bede zawsze pamietad, np.: Wiem, jak wazne jest, aby mie¢ miejsce,
do ktorego zawsze moge wrdcic. Bede zawsze pamigtac o cieplej i stonecznej atmosferze
w moim domu (28/2011). Ciekawq konceptualizacjg rodzinnej wspélnoty jest wresz-
cie obraz funkcjonowania rodziny oparty na metaforze pieczenia chleba:
Teraz formujemy chlebowe ciasto / Wkladamy je do blaszki / Tworzymy dom [...] Jeste$my ra-
zem / Polaczeni wstazka zdarzen / Razem wstajemy / razem rozmawiamy / Razem zyjemy
/ Zasypiamy by znéw sie obudzic [...] dzi$§ mozemy sie dzieli¢ / Chlebem mitosci / jest ciepty
zyciodajny / To nasza rodzina / mama, tatai My / zawsze razem / z chlebem uczué. (10/2008)

Istotna funkcje pelni tu repetycja przystowka razem, pokazujacego sile wspdlnoty ro-
dzinnej, a takze metafora pieczenia chleba jako obrazu tworzenia wspélnoty rodzin-
nej, potgczonej wstqzkq zdarzen i tworzacej chleb - symbolizujacy to, co niezbedne
do zycia (Kopalinski 1990: 38).

Obraz wspélnoty ludzkiej, zwiazanej z regionem widaé¢ tez w tekstach
moéwiacych o szkole ogladanej z perspektywy ucznia, jako miejscu, do ktérego
chce sie wraca¢, za ktérym sie teskni: Nasza kochana szkota , Siodemka” [...] Nasi

W badanych tekstach forma 1 os. 1. mn. wyraza najczesciej my ekskluzywne - zbiorowos¢ zlo-
zong z méwigcego i postaci niebedqgcej adresatem (Lalewicz 1983: 268). Méwiacy wypowiada sie tu
w imieniu swoim i zbiorowosci, do ktérej nalezy: swojej rodziny, uczniowskiej grupy réwiesniczej,
mieszkanicéw konkretnej miejscowosci lub calego Kociewia. Wraz z ta grupa ma pewne wspodlne
przekonania i uczestniczy z niag we wspdlnych (szeroko rozumianych) dziataniach. Zastosowanie
przez nadawce komunikatu form 1 os. 1. mn. sprawia, ze zanurza sie niejako w tozsamosci zbioro-
wej i sprawia, ze odbiorca ma poczucie istnienia pewnej wspoélnoty.

5 Elementy gwarowe moga stanowi¢ wazny wyznacznik poczucia tozsamosci regionalnej Ko-
ciewiakow. Na ten temat pisata m.in. Maria Pajakowska-Kensik (2013: 200-213).
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nauczyciele jeszcze wigcej pracy majq [...] Wiaczytam tesknote za ich usmiechami [...]
Chcee juz wracac do prawdziwej naszej szkoty! (4/2021). Wspélnota szkolna to nie
tylko uczniowie, ale tez nauczyciele, bedacy czescia tej dobrej grupy, czego do-
wodzi uzycie zaimka dzierzawczego i wyrazenia: wtgczam tesknote za ich usmie-
chami. Taka szkola jest najlepsza, dlatego nazwana zostata prawdziwg naszq szko-
fq. Wspdlnota uczniéw zwigzana jest szerszej perspektywie ze swoim miastem:
Jesli zerkniesz swym okiem na wschod, / zobaczysz niebieskq nitke wody. [...] Niezwykli
uczniowie , siodemki” Ci to powiedzq, / ze miastem tym jest urokliwy Tczew (14/2021).
Nadawca wyrazony tu w 3 os. 1. mn. okresla swoja grupe jako niezwyktg, co stano-
wi dopelnienie wyjatkowosci miasta urokliwego, przecigtego niebieskq nitkq wody.

Perspektywa wspo6lnoty miejsca

Konceptualizacja wspélnoty z perspektywy miejsca, w ktérym sie zyje,
dotyczy zaréwno miast i wsi, jak i calego regionu, jakim w wypadku analizo-
wanych juweniliow jest Kociewie. Wielu miodych autoréw akcentuje mocno
wspoélnotowy charakter zaréwno swojego miasta, jak i regionu: Podsumowujgc,
byt to ekscytujqcy dzien, poniewaz moglismy przyjemnie wspélnie spedzi¢ czas i poznac
poglady obcych ludzi na temat bulwaru. Wiemy juz, Ze mieszkaricy Tczewa uwielbiajg to
miejsce. My zgadzamy sig z tq opinig (8/2008), Dobrze nam tu w Stanistawiu, dobrych
mamy tu sqsiadow, dobrze nam sig mieszka wspdlnie (16/2013), Wszyscy dobrze sig tu
czujemny (17/2008). Stosowanie czasownikoéw: wiemy juz, zgadzamy siew 1 os. 1. mn.,
jak i okreslen typu: wszyscy, wspdlnie, kategoryzuje mieszkanicow miasta/regionu
jako wspolnote ludzi dobrych i szczedliwych, ktérych jakosé zycia determinuje
wlasnie miejsce zamieszkania.

Konceptualizacja wspdlnoty opisywana z perspektywy miejsca (miejscowo-
Sci, regionu, kraju) moze mie¢ dwojaki charakter. Z jednej strony mozna bowiem
moéwic o wspdlnocie ludzi mieszkajacych w danym miejscu, z drugiej - o wspol-
nocie czlowieka z tym miejscem.

Wspdlnota ludzi zwigzanych miejscem

Wspélnota tych, ktérych taczy miasto, czy szerzej - region, wyrazana jest
w tekstach zwykle za pomoca zaimka dzierzawczego nasz np.: W miasteczkach
i wioskach / zyje sig jak w niebie, / bo ludzie kochajq / to nasze Kociewie (9/2017); Ko-
ciewie nasze wspaniate / Jest od wielu lat w Polsce znane (3/2012); Pigkne nasze Kocie-
wie / wszystkiego tu mamy pod dostatkiem (31/2012); Nasz Tczew jest wspaniaty |...]
/ Mamy takze Most Tczewski [...] W naszym miescie jest porzqdek, panuje tutaj tad,
spokoj i porzqdek (2/2008); W naszym pigknym Tczewie / Wista sobie ptynie (1/2008);
Jaki nasz bulwar jest wspaniaty, / peten radosci (8/2011). Taka wspdlnota powoduje
tez wspdlna fascynacje miejscem. Na plaszczyznie jezykowej ukazuje ja leksyka
wartosciujaca: pigkne, wspaniate, rados¢, spokoj, tad i porzadek, a takze wyrazenia
pokazujace wszelkie bogactwo: wszystkiego tu mamy pod dostatkiem, peten radosci.
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Wspélnota ludzi, ktérych taczy miejsce na ziemi, moze mie¢ réwniez swoje
umocowanie w wiezach rodzinnych. To one sg Zrédlem tego silnego zjednoczenia:
Jestem Kociewiakiem. Od czternastu lat krocze swoja kociewska droga. Moja rodzinna ko-
ciewska droga. Ide ramie w ramie z mama, babcia, dziadkiem i z innymi bliskimi mi osoba-
mi. Czasami jestesmy daleko od siebie, bo los porozrzucal nas po polskiej ziemi, ale zawsze

idziemy wsp6lna droga, ktora zapisala sie w naszych kociewskich korzeniach. Moja rodzina.
Ona jest w moim zyciu najwazniejsza. (24/2017)

Ide droga, ktérej dawno temu moi przodkowie dali poczatek. [...] To mocna i silna droga.
Nie zbocze z niej. Chce stale i$¢ naprzéd moja kociewska droga. (24/2017)

Tczew to miasto, w ktérym sie urodzitam ja i moi przodkowie. (5/2011)

Moje miasto rodzinne / lezy nad piekna rzeka Wierzyca. / Gdy sie budze, gdy sie klade - / mysle
o tym miescie. (41/2012)

Nalezy zauwazy¢, ze wystepuje tu nadawca pierwszoosobowy, ktéry sam
podkresla swoj zwigzek z miejscem - juz nie tylko przez wiezy rodzinne, ale
takze przez osobisty stosunek emocjonalny do wlasnego miejsca na ziemi, wy-
razone zaréwno zaimkiem modj, jak i wyrazeniami wartoSciujagcymi: wspdlna
droga, piekna Wierzyca, mocna i silna droga, czy wreszcie deklaracjami: Nie zbocze
z niej. Chee stale iS¢ naprzod mojq kociewskq drogq.

Niekiedy historie rodzinne staja sie powodem tej szczegélnej wspdlnoty
czlowieka z jego miejscem: Czasami spaceruje uliczkami Starego Miasta, odwiedzam
wiezg cisnient oraz spogladam na wiatrak. To on jest mojg ulubiong tczewskq budow-
lg. [...] Kiedy przechodze obok niego, przypomina mi sig historia mojej rodziny, bo ma
zwiqzek z tym zabytkiem. [...] Lubie patrze¢ na ten zabytek, kiedy przechodze lub prze-
jezdzam w poblizu (5/2011). Historia rodzinna spowodowata szczegélne relacje
z miejscem oddane jezykowo za pomoca wyrazen wartosciujacych: lubig patrzec,
ulubiona tczewska budowla. Pojawiaja sie¢ wreszcie w juweniliach takie sytuacje,
w ktérych korzenie rodzinne, dom rodzinny, tacza nadawce nie tylko z miej-
scem, w ktérym przyszto mu zy¢, ale réwniez z jego mieszkanicami, np.: Tu mdj
dom rodzinny iscie doskonaty / Najcenniejszy i wspaniaty [...] Tu moje miejsce wraz
z Tezewianami [sic!] (4/2012). W ostatnim zdaniu wybrzmiewa deklaracja bedaca
swoistg konceptualizacjg wspélnoty nadawcy z wspéimieszkaricami, wspolno-
ty, ktorej zZréodtem jest Tczew. Ta deklaracja ma swoje odbicie w jeszcze jednym
fragmencie: Ach Tczewianie, Tczewianie [sic!] / Kazda Sciezka ku wam prowadzi. / Tu
nigdy przyjaciel was nie zdradzi! (14/2012), w ktérej wspdlnota wyrazona jezykowo
za pomoca czasownika w 2 os. l. mn. jest wspdlnotg przyjaciét - pewnych, ta-
kich, ktérzy nie potrafiliby zdradzi¢ cztonka wtasnej grupy.

Wspdlnota cztowieka i miejsca

Zastosowany w ostatniej wypowiedzi nadawcy zaimek tu jest kluczowy
dla innej konceptualizacji wspodlnoty - rozumianej jako Sciste zjednoczenie
czlowieka z jego miejscowoscia. Ten typ relacji oparty jest przede wszystkim
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na silnym emocjonalizmie zawartym w wypowiedziach podmiotu méwiacego.
Repertuar zabiegéw jezykowych ukazujacych uczucia nadawcy wobec miejsco-
wosci, w ktorej przyszlo mu zy¢, jest niezwykle bogaty. Waznym wyrazeniem
kreujacym wspoélnote mieszkarnca z miejscem jest okreélenie moja mata ojczyzna,
bedaca rozumiane jako czastka ojczyzny narodowej. To wyrazenie pojawia sie
na kartach juweniliéw dos¢ czesto, np.: Kociewie, moja Ojczyzno mata! Ciebie podzi-
wia dzi$ Polska cata (16/2011); Moja mata ojczyzna jest tu (14/2021); Sposrod wszystkich
zakqtkow Polski / wytania si¢ moja mata ojczyzna / najdrozsza na swiecie (18/2011);
Moja ,Mata Ojczyzna” jest bardzo goécinna i dlatego warto jq zwiedzac i odwiedzac
(11/2008); jestem przekonany, ze najlepszym krajem / jest moja ojczyzna — ukochane
Jezierce (46/2012).

Roéwnie wazne dla podkreélenia wspdlnoty nadawcy z miejscem jest uzy-
wanie leksemow dom, ziemia, a nawet ojcowizna, rowniez faczonych zazwyczaj
z zaimkiem dzierzawczym moj, np.: Uniesiona euforiq przemierzam pasy kociewskich
pol - to tu jest MOJ DOM! |....] Tak wedrujac, docieram do dzikich plaz kociewskich je-
zior [...] Z daleka widze niewielkie wioski [...] Obserwujgc to wszystko, podnosze z dumg
gtowe do gory, / dzigkujgc Bogu za dary tej ziemi, MOJE] ZIEMI! (3/2021); Tczew to
moja ojcowizna (9/2012). To wlasne miejsce jest szczegdlnie wysoko wartosciowa-
ne, o czym $wiadcza niezwykle emocjonalne wyrazenia: uniesiona euforig, podno-
sze glowe z dumg. Zdziwienie budzi uzycie leksemu ojcowizna, w tym fragmencie
w znaczeniu ‘kraj, w ktérym zyli lub zyja czyi$ przodkowie’, uznawany przez
WSJP za ksiazkowy (WSJP PAN, hasto ojcowizna). By¢ moze dla dwunastoletnie-
go autora tekstu ten nieco archaiczny leksem byt cenny dla podkreélenia sity
jego zwiazku (wspélnoty) z miastem, w ktérym zyje.

Innym zabiegiem jezykowym kreujacym wspoélnote czlowiek - miejsce jest
stosowanie pytan z gotowa odpowiedzia, jak na przykiad we fragmencie: Kto ja
jestem, Polak maty i Tczewianin [sic!] zagorzaly (4/2009), gdzie parafraza stynnego
dzieciecego wierszyka: Kto ty jestes? / Polak maty, wprowadza element dodatko-
wy - silng identyfikacje z wltasnym miastem. Waznym leksemem pokazujgcym
emocjonalny zwigzek podmiotu méwiacego z miastem jest wyraz serce, rozu-
miany jako ‘siedlisko wewnetrznych, duchowych przezy¢ cztowieka; uczucio-
wy, zyczliwy stosunek do ludzi; siedlisko uczué i przezy¢ mitosnych” (SJP PWN,
haslo serce). Serce jest dla nadawcéw miejscem, w ktérym umieszczaja to, co dla
nich najwazniejsze - Kociewie lub wlasna miejscowos¢: Serce dla Kociewia oddaje
(16/2012); Dzis moje miasto, / piekne i nowoczesne, / jest bliskie memu sercu (2/2011);
Tezew w mym sercu zawsze bedzie (7/2012); Gdzie Tezew nad Wistg lezy, / Tam moje
mysli i serce (15/2021). W tych wypowiedziach przewazaja deklaracje wiernosci
ukochanemu miejscu. Ciekawy jest ostatni przyklad, ktéry (czy $wiadomie?)
nawiazuje do ewangelicznych stéw: Bo tam, gdzie jest twoj skarb, tam bedzie serce
twoje (Mt 6,19). Z takiej parafrazy wynikalby oczywisty wniosek: , Tczew jest
moim skarbem”.,
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Z rzeczownikiem serce taczy sie bezposrednio czasownik kochac. Nadawcy
czesto wykorzystuja ten typ emocjonalnego wyznania swojego zwiazku z miej-
scem zycia: Kocham ziemie te jedyng, / Nigdy nie zamienie jej na inng (16/2011); Ko-
cham moje Kociewie (24/2012); Bardzo kocham swoje miasto i nie przeprowadzitabym
sig nigdzie indziej, np. do Londynu lub do Berlina (10/2010); Wies to nasza ukochana
/ Miescin jest nazwa (15/2013). Przytoczone wyznania wiaza si¢ najczesciej ze sta-
nowczymi deklaracjami, zawierajacymi przystowki: nigdy, nigdzie. Ciekawe jest
wartoéciowanie wlasnego miasta, ktére aksjologizowane jest wyzej od europej-
skich stolic, jak Berlin i Londyn. Miloé¢ do miejsca, z ktéorym czlowiek tworzy
swoistg wspdlnote, wywoluje inne stany emocjonalne. Jednym z nich jest duma:
Kocham te kraing zielong i pigkng, / tutaj wilasnie mieszkam i wprost z dumy pekam
(33/2012), czy przytoczony wczesniej fragment (3/202).

O glebokiej wspdlnotowej wiezi z malg ojczyzna jako miejscem zycia §wiad-
cza tez konteksty, w ktérych podmiot méwi wprost o swojej tesknocie: Kiedy
wyjezdzam za moje miasto, ogarnia mnie smutek, / bo brakuje mi tych tczewskich nutek
(17/2009); Tak daleko od mego / miasta / jestem / gdzies poza JEGO granicami / tak teskno
mi doni (30/2013); Gdy jestem daleko od mojej ojczyzny, w mym sercu jest tak pustawo
(12/2010); Czasem przystaje w niemym snie. / Boli dusza, plecy, palce. Wtasnie tesknie
nieprzecigtnie / do babcinej szneki z glancem. [...] Ja tez tgsknie nieustannie, / nawet An-
glik tego nie wie. / Pracuje jednak starannie, a serce me tam gdzie Kociewie (24/2013).
Rzeczownik smutek, formy: brakuje mi, teskno mi, tesknie nieprzecietnie/nieustannie,
czy wreszcie przystéwek pustawo przywotuja na mysl nostalgie, a nawet wspo-
mnienie czego$, co utracilo sie na zawsze. Rozmiar tej pustki zalezy od okresu,
jakiego dotyczy ta rozlgka, a takze od odleglosci. Informuja o tym zdania pod-
rzedne okolicznikowe czasu: kiedy wyjezdzam; gdy jestem daleko. Tym, co pozwala
wréci¢ w ukochane miejsca, s3 wspomnienia zachowane w sercu: serce me tam,
gdzie Kociewie. Ten ostatni fragment pokazuje, ze zmiana miejsca zamieszkania,
emigracja, wzmagaja jeszcze poczucie wiezi z malg ojczyzna.

Podsumowujac nalezy stwierdzi¢, ze konceptualizacja wspdlnoty zawarta
w analizowanych juweniliach ujmowana jest w dwoch zasadniczych perspekty-
wach: wspoélnoty ludzkiej i wspdlnoty czlowieka z miejscem. Tekstowa kreacja
tej pierwszej (dotyczaca albo wspdélnoty rodzinnej, albo srodowiskowej) opar-
ta jest przede wszystkim na wystepowaniu podmiotu méwiacego najczesciej
w 1 os. 1. mn. i stosowaniu zaimka dzierzawczego nasz. Innymi elementami je-
zyka wykorzystywanymi w tej kreacji jest leksyka wartosciujaca, nazywajgca
tradycje rodzinne, sa tez wypowiedzi o charakterze deklaracji i metafory, cho¢
tych ostatnich jest niewiele. W drugiej perspektywie wspdlnoty - czlowieka
z miejscem przewaza stosowanie form 1 os. . poj. czasownikéw oraz zaimka
osobowego mdj. Konceptualizacje wspdlnoty cztowieka z miejscem cechuje silny
emocjonalizm wyrazony leksyka wartosciujacg, okreslajaca stany emocjonalne
nadawcy, np.: kocha¢, serce (jako lokalizator uczuc), duma, tesknota. O tym typie
wspoélnoty Swiadczy tez czesto pojawiajace sie okreélenie moja mata ojczyzna.
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Nalezy jeszcze podkresli¢, ze repertuar srodkéw jezykowych wykorzystanych
przez autoréw analizowanych juweniliéw jest raczej skromny. Brak w nim
wyrafinowanych metafor, poréwnarn, epitetéw (nie wspominajac juz o innych
srodkach stylistycznych). Fakt ten nie powinien specjalnie dziwi¢, poniewaz au-
torami tekstéw sa przeciez mlodzi (czesto bardzo mtodzi) ludzie - uczniowie
kociewskich szkot.

Nie moze tez dziwi¢, ze w badanych utworach tak silnie eksponowana jest
wieZ podmiotu méwigcego z miejscem urodzenia (dorastania) i z najblizsza ro-
dzing. Wszak autorami tych tekstow sa dzieci i mlodzi ludzie, ktérzy dorastaja
w rodzinie i konkretnym miejscu, ktore ich ksztattuje i okresla na przyszle lata.
Dopiero ewentualna pézZniejsza zmiana miejsca zamieszkania i wptyw innych
0s6b, moga sprawic, ze nabeda kolejnych cech tozsamosci.
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